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A LA MESA DE LAS CORTES DE CASTILLA Y LEON

El GRUPO PARLAMENTARIO SOCIALISTA de las Cortes de Castilla y Leon, al
amparo de lo establecido en los articulos 162 y siguientes del Reglamento de la
Camara presenta la siguiente PROPOSICION NO DE LEY para su debate y votacién
ante el Pleno de la Camara.

ANTECEDENTES

El Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn en su Articulo 5.2. La lengua
castellana y el resto del patrimonio lingistico de la Comunidad, recoge:

2. El leonés sera objeto de proteccion especifica por parte de las
instituciones por su particular valor dentro del patrimonio lingiistico de la
Comunidad. Su proteccién, uso y promocion seran objeto de regulacion.

El leonés, como habla romance, se localiza en buena parte de la provincia de Leén, en
las comarcas occidentales de la provincia de Zamora y en el noroeste y suroeste de
Salamanca. Asi mismo, restos del leonés son perceptibles en el distrito de Braganza
(Portugal) y en la “fala” del norte de Caceres (declarada BIC).

El Libro Rojo de la UNESCO considera al leonés una lengua en peligro, junto al
asturiano, al tiempo que sefala al mirandés como una variedad del leonés.

El leonés cuenta con una amplia bibliografia que se remonta al siglo XIX y a los
primeros afios del siglo XX. Asi, entre los trabajos ya clasicos cabe citar los de
Gessner (1867): Das Leonesische; Hansen (1896) con Apuntes sobre la conjugacion
leonesa; Leite de Vasconcelos (1900) con Philologia Mirandesa; Ramon Menéndez
Pidal (1906), autor de E/ Dialecto Leonés o la tesis doctoral de Federico de Onis
(1909), Contribucion al estudio del dialecto leonés, en la que estudia los rasgos
leoneses de los documentos procedentes del Archivo de la Catedral de Salamanca.
Otros trabajos son los de Llorente Maldonado (1947): Estudios sobre el habla de la
Ribera y Luis Cortés (1957). “Contribucion al vocabulario salmantino. Entre los
trabajos mas recientes cabe citar: los de Angel Iglesias (1982), E/ habla del Rebollar:
el Atlas Lingdistico de Castilla y Leén. Manuel Alvar (1999); J. L Herrero Ingelmo
(2007): “El leonés en Salamanca cien afios después”, asi como el estudio de Jests
Burguefio, profesor de la Universidad de Lérida, E/ mapa escondido: las lenguas de
Espana (2002).

En 1962 aparecia la primera edicion del Atlas bachillerato de Aguilar, cuyos mapas
tematicos fueron preparados por Antonio Lopez Gémez, entonces catedratico de
geografia en la Universidad de Valencia. El autor incorporé los progresos y nuevos
conceptos que se estaban elaborando en la dialectologia. En este mapa de nuevo
cufio, la delimitacion de todas las lenguas y dialectos adquiere una precisiéon notable y,
acertadamente, los Unicos dialectos que merecen una delimitacién geografica son el
leonés y el aragonés.

Las acciones llevadas a cabo por la Junta de Castilla y Ledn en relacién con el leonés,
tal como informa la consejeria de Cultura con fecha 10 de febrero de 2009, han sido
las siguientes:

1. Unas Jornadas sobre "Ramoén Menéndez Pidal y el dialecto leonés celebrada
en 2006 en Ledn.
2. La presentacion del libro “El dialecto leonés”, el 14 de febrero de 2008
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3. Congreso-Jornada: “El leonés en el siglo XXI", 6 y 7 de mayo de 2008.
Incluye también la Junta la participacion del Etnografico de Zamora en la
financiacion parcial del proyecto audiovisual “Asina falamos”.

Por otro lado, desde varios ayuntamientos y diputaciones, se estan llevando a cabo
actividades de promocion y uso del leonés. Asi, la Universidad de Leén otorga el Titulo
de Monitor de Lengua Leonesa, que capacita para la ensefianza de esta lengua, y en
algunos ayuntamientos leoneses, zamoranos y salmantinos existen cursos de leonés
promovidos por instituciones publicas y asociaciones culturales. En la provincia de
Leodn el leonés se ensefia en la ciudad de Ledn, La Bafieza, Mansilla de Las Mulas,
Valencia de Don Juan, Villamafian, Astorga y Villablino; en las de Zamora y
Salamanca en la respectiva capital de provincia. La Diputacién provincial de Leoén
firmé en 2006 un acuerdo para la ensefianza del leonés en siete cabeceras
comarcales de la provincia.

En el curso 2008-2009 comenzo la ensefianza de leonés, como materia extraescolar,
en dieciseis centros publicos y concertados de la ciudad de Ledn, para nifios de quinto
y sexto curso de Ensefianza Primaria, con ochenta nifios matriculados. E|
ayuntamiento, en colaboracién con la Universidad de Ledn también ofrece cursos para
adultos.

Junto a estas actuaciones de las instituciones, cabe sefialar también |a labor llevada a
cabo por las diversas asociaciones culturales de las provincias de Ledn, Zamora y
Salamanca, asi como en la comarca de El Bierzo.

Se hace pues necesario, de acuerdo con el articulo 5.2 del Estatuto de Autonomia,
establecer y llevar a cabo una programacion sistematica coordinada entre las diversas
instituciones, con unos objetivos concretos, encaminada a la proteccion, uso y
promocion del patrimonio linglistico de la comunidad. Debe, pues, pasarse de meras
acciones aisladas y puntuales a una planificacién coordinada, con un compromiso
firme y constante por parte de la administracién autonémica conforme al espiritu del
Estatuto.

Por lo expuesto, se formula la siguiente PROPUESTA DE RESOLUCION:

Las Cortes de Castilla y Leén instan a la Junta de Castillay Leén a:

1. Reconocer el valor del leonés dentro del patrimonio lingiiistico de la
Comunidad y poner en marcha un plan de medidas encaminado a su
proteccién especifica en coordinacion con las demas administraciones
publicas competentes.

2, Cumplir el mandato establecido en el articulo 5.2 del Estatuto de
Autonomia y, conforme al mismo, dictar un Reglamento sobre Ia
proteccidn, uso y promocion del leonés.

Valladolid 24 de febrero de 20

La

0. Ana Maria Redondo Garcia
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